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Bilder ohne Worte

Das gibt's in U.S.A. ...

Gesucht: Ein Paar, das bereit ist, sich
in 26 000 Gallonen verdiinntem Kirschen-
saft anlaflich des Kirchenfestes vom
22. Juli trauen zu lassen. Heiratslizenz,

Ringe und ein Hochzeitsgeschenk wer-
den besorgt. — Handelskammer, Stur-
geon Bay, Wisconsin.»

Inserat in der «Chicago Tribune»,
{ibersetzt von E. Sch.

28

s Lied vom Stoppelgrend

(Melodie: Wer will unter die Soldaten ...)

Foéfzg Rappe, das isch wenig

For en schéne Stoppelgrend,

For en Chegelchuglegrend;

En Rekrut wert Stoppelkdnig,
Wels em d'Hoor abgschnete hend.

Refrain:
Ei du Chéopfli chugelrond,
Hor abschnide, das isch gsond.
Wart nu bis zum négschte Johr
Hanich wieder Lockehoor.
Ei du schéni Chegelchugle,
Ei du schone Stoppelgrend.

Bim Wasche scho am Morge

Vo mim schéne Stoppelgrend,

Vo mim Chegelchuglegrend;
Macht mer Pfrisur keini Sorge,
Wels mer d’'Hoor abgschnete hend.

Rfr. Ei du Chépfli .....

=

Gang i mit em Schatz go schmuse,
Mit mim schéne Stoppelgrend,
Mit mim Chegelchuglegrend;

Chas mi nimme so verluse,

Wels mer d’'Hoor abgschnete hend.

Rfr. Ei du Chépfli .....

Und es Tierli chli und bider
Suecht es Platzli uf mim Grend,
Uf mim schéne Stoppelgrend;
Doch das Tierli got gly wider
Wels mer d'Hoor abgschnete hend.

Rir. Ei du Chopfli ..... H.R.

E Schlampereil

«Me het scho Grund zum Rekla-
miere», so sagt unsere Nachbarin, Frau
Chliitter, «d’'Behérde z'Bern chomed
immer hinedri. Bi der Schuehrationierig
hani nu no vier Paarli chénne chaufe,
bi der Textilrationierig het's mer au nu
no zu zwei Wintermantel, eme Gom-
plee und drii Namittagschleider glanget,
bi der Ankerationierig bini nonig emal
fertig gsi mit Istitide, wo-ner gschpeert
worden isch, und jetzt bi den Eiere
hani die letschte zweihundert Schtuck
scho sit meh als drei Wuche im Wasser-
glas, wo mes afange rationiert. Das isch
doch gwiifs e Schlamperei! | dere
Zwischezyt hat namli d'Frau Dokter
sicher no wenigschtens es Dotzed Eier
ghamschtered. Settige Uswiichs sott me
unbedingt bizite begéagne!» Auz

'Hotel-Restaurant
ERMINUS
OLTEN
ADELLOS!

Ueber die Briicke 1 Minute vom Bahnhof neben
Stadttheater. E. N. Caviezel, Propr.
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